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NOUKOGU DIREKTILV,
22. mirts 1971,

millega muudetakse 9. aprilli 1968. aasta direktiivi viinamarjapddsaste vegetatiivse paljundus-
materjali turustamise kohta

(71/140/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse assamblee arvamust,

pdrast konsulteerimist majandus- ja sotsiaalkomiteega
ning arvestades, et:

on vajalik muuta viinamarjapddsaste vegetatiivse paljundusma-
terjali turustamist késitleva noukogu 9. aprilli 1968. aasta
direktiivi (') teatavaid sitteid;

viinamarjasortide klassifitseerimise {ildisi eeskirju késitleva
ndukogu 13. juuli 1970. aasta médrusega (EMU) nr 1388/
70 (3 kehtestatakse sitted teatavates piirkondades kultiveerita-
vate viinamarjasortide kohta;

seetdttu tuleks antud litkmesriigis piiranguteta turustada ainult
nende sortide paljundusmaterjali, mille kultiveerimine on liik-
mesriigis lubatud;

seega ei ole enam vajalik kehtestada iihist loetelu kdikidest
sortidest, mille paljundusmaterjali voib tihenduses piiranguteta
turustada;

siiski on vajalik, et iga liikmesriik koostaks oma territooriumil
sertifitseerimiseks ja standardmaterjali kontrollimiseks heakskii-
detud sortide kataloogi;

nimetatud kataloogide koostamisel tuleks rakendada iihtseid
eeskirju, tagamaks heakskiidetud sortide eristatavuse, piisivuse
ja piisava tihtlikkuse;

sordi heakskiitmiseks teostatavate uuringute labiviimiseks on
vajalik kehtestada suurel hulgal kriteeriume ja miinimumnodu-
deid;

() EUTL 93, 17.4.1968, k 15.
() EUTL 155,16.7.1970, Ik 5.

samuti tuleks sitestada, et need uuringud teostatakse vdimaluse
korral samaaegselt katsetega, mille alusel hinnatakse sortide
sobivust kultiveerimiseks nende klassifitseerimise eesmérgil;

kui viinamarjapddsaste paljundusmaterjali liitkmesriigi territoo-
riumil tavaliselt ei paljundata voi ei turustata, tuleks ette niha
voimalus antud lilkmesriigi vabastamiseks kdesoleva direktiivi
kohaldamise kohustusest;

pohiosas tehniliste muudatuste tegemist lisades tuleks hdlbus-
tada kiirmenetluse kohaldamisega;

konealuse direktiivi I lisa ithte tehnilist sitet tuleks muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Noukogu 9. aprilli 1968. aasta direktiivi viinamarjapodsaste
vegetatiivse paljundusmaterjali turustamise kohta muudetakse
kdesolevaga jargmiselt.

Artikkel 2

Artikli 2 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

“2.  Liikmesriigid voivad iileminekumeetmena parast
kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalike digusnormide
joustumist sitestada, et aluste- ja istikutekoolide loomiseks
kasutatud paljundusmaterjal on samavéirne vastavalt kies-
oleva direktiivi sitetele sertifitseeritud voi kontrollitud
paljundusmaterjaliga, kui sellele anti enne nimetatud
otstarbel kasutamist samad tagatised kui vastavalt kdesoleva
direktiivi sdtetele sertifitseeritud voi kontrollitud paljundus-
materjalile.”
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Artikkel 3

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

“Iga lilkmesriik koostab oma territooriumil sertifitseerimi-
seks ja standardmaterjalina kontrollimiseks ametlikult
heakskiidetud ~viinamarjasortide kataloogi. Kataloogiga
voivad tutvuda koik isikud. Selles tuuakse dra peamised
morfoloogilised ja fusioloogilised tunnused, mille alusel on
voimalik sorte iiksteisest eristada. Hiljemalt 31. detsembril
1971 heakskiidetud sortide puhul voib viidata ametlikes
ampelograafiaviljaannetes toodud kirjeldusele.”

Artikkel 4

Artikli 5 jdrel lisatakse jargmised artiklid:

“Artikkel 5a

Liikmesriigid tagavad, et heaks kiidetakse iiksnes sordid,
mis on eristatavad, piisivad ja piisavalt tihtlikud.

Artikkel 5b

1. Sorti kisitatakse eristatavana, kui see erineb heakskiit-
miseks esitamisel ithe voi mitme morfoloogilise voi fiisio-
loogilise tunnuse poolest oluliselt igast teisest asjaomases
liikmesriigis heaks kiidetud voi heakskiitmiseks esitatud
sordist.

2. Sorti ksitatakse piisivana, kui see vastab pérast jirjes-
tikust paljundamist oluliste omaduste osas endiselt sordi

kirjeldusele.

3. Sorti kisitatakse piisavalt thtlikuna, kui sordi koos-
seisu kuuluvad taimed on vidga iksikute eranditega sel
eesmirgil tervikuna vaadeldavate omaduste osas sarnased.

Artikkel 5¢

Liikmesriigid tagavad, et teistest liikmesriikidest parit
sortide suhtes kohaldatakse samu noudeid, mis kehtivad
kohalike sortide suhtes, eriti heakskiitmise korra osas.

Artikkel 5d

1. Liikmesriigid sdtestavad, et sortide heakskiitmise
aluseks on piisavat hulka kirjeldatava sordi tunnuseid
holmavate ametlike kontrollide, eelkdige kasvatuskatsete
tulemused. Tunnuste madramiseks kasutatavad meetodid
peavad olema tipsed ja usaldusviidrsed.

2. Olemasolevaid teadus- ja tehnikaalaseid teadmisi

arvesse vOttes mairatakse artiklis 17 sitestatud korras
kindlaks:

a) tunnused, mida kontrollimisel tuleb tingimata hinnata,

b) kontrollide teostamise miinimumnduded.

3. Kui on teada, et teatava sordi paljundusmaterjali
turustatakse mones teises riigis erineva nime all, mirgitakse
ka see nimi kataloogi.

Artikkel 5e

1. Heakskiidetud sorte kontrollitakse ametlikus korras ja
regulaarselt. Kui mistahes sertifitseerimiseks voi kontrolli-
miseks heakskiitmise tingimus ei ole enam téidetud, tithista-
takse heakskiit ning sort kustutatakse kataloogist.

2. Sortide kataloog ja selles tehtavad muudatused edasta-
takse viivitamata teistele liikmesriikidele ja komisjonile.”

Artikkel 5

Artikkel 6 tunnistatakse kdesolevaga kehtetuks.

Artikkel 6

Artikli 12 16ige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Kui komisjon ei ole artikli 3 16ike 4 punkti b alusel
votnud mingeid meetmeid ega neid joustanud, voivad liik-
mesriigid sitestada, et parast kindlaksmédratud tdhtaegu on
teatavate viinamarjasortide paljundusmaterjali turuletoo-
mine lubatud ainult juhul, kui see on eliitpaljundusmaterjali
voi sertifitseeritud paljundusmaterjalina ametlikult sertifit-
seeritud.”
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Artikkel 7
Artikli 12 jdrel lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 12a

Litkmesriigid tagavad, et mdadrusega (EMU) nr 1388/70
nende territooriumil vdi nende territooriumi osal kultiveeri-
miseks heakskiidetud viinamarjasortide paljundusmaterjali
suhtes ei kohaldata nende territooriumil mingeid sordiga
seonduvaid turustuspiiranguid.”

Artikkel 8
Artikli 17 jdrel lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 17a

Noukogu votab komisjoni ettepanekul ning olemasolevaid
teadus- ja tehnikaalaseid teadmisi silmas pidades vastu koik
lisades tehtavad muudatused.”

Artikkel 9
Artikli 18 jdrel lisatakse jargmised artiklid:

“Artikkel 18a

Artiklis 17 ettendhtud korras menetletava liikmesriigi taot-
luse alusel vdib asjaomase liikmesriigi kdesoleva direktiivi
kohaldamise kohustusest tiielikult voi osaliselt vabastada,
kui viinamarjapddsaste paljundusmaterjali tema territoo-
riumil tavaliselt ei paljundata voi ei turustata.

Artikkel 18b

Kiesolev direktiiv ei piira elustaimede ja lillekasvatustoodete
turu ihise korralduse kehtestamist kisitleva noukogu
27. veebruari 1968. aasta miiruse (EMU) nr 234/68 ()
kohaldamist.”

Artikkel 10

I lisa I jao loike 5 tekst asendatakse jargmisega:

“5.  Kahjulikud viirushaigused, eriti GFLV (ingl. k. grape-
vine fanleaf virus) ja GLRV (grapevine leaf roll virus) p&hjus-
tatud haigused tuleb eliitpaljundusmaterjali tootmiseks
kasutatavatest kultuuridest elimineerida. Teistesse kategoo-
riatesse kuuluva paljundusmaterjali tootmiseks kasutatavad
kultuurid tuleb hoida puhtad kahjulike viirushaiguste siimp-
tomitega taimedest.”

Artikkel 11

Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jirgimiseks vaja-
likud oGigusnormid hiljemalt 1. juuliks 1972. Liikmesriigid
teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Artikkel 12

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 22. marts 1971

Noukogu nimel
eesistuja
M. COINTAT

() EUTL 55, 2.3.1968, Ik 1.



